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Húsvéti harangszó . 
I K 

Ki vált meg bennünke t a kínszenve-

dések nyomasz t ó terhétől , ki vezet ki min-

ket a f á j da lmak országábó l ? 

Csüggedten , fé lénken, bizalomvesztet-

ten tekintenek körü l a gyengesz ivüek . Lát-

ják a keresztrefeszitett Igazságot , a vér-

bontott szegeket, miket a Szeretet meleg 

testébe vertek. Ja jveszékelnek és zokognak . 

K ö n n y e s szemmel néznek a Go lgohá ra , hol 

szenvedett és megha l t az Igaz. Nincs többé 

v i g a s z : s hisz ik, hogy m i n d i g borús marad , 

örök a f á j da lom, sohasem ér véget. 

A nap h oma l y b a borul t , a föld1 

egyre reng, a csi l lagok zavartan keringnek j 

égi p á l y á j u kon . . 

Levettek a keresztfáról , a két lator j 

me l lő l , t iszta gyolcsba göngyö l t ék szent j 

testét és a sz ik laüregbe vá j t sírboltba he-

lyezték. 

A z í rás tudók , papok követ hengerítet-

tek a nyí lás elé. lepecsételték és őröket 

áll ítottak a sírhoz." Marcona , vad római 

katonák , kiket nem lágyi t a szent anya 

l emondó fá jda lma, Magdo l n a emésztő bánata , 

fu ldokló zokogása 

Görcsösen szorít ja Már ia az ü d v ö z í t ő 

vérétől csepegő töv iskorona já t . Fá j da lmára 

nem ád irt semmi . . . s e m m i . . . 

Igv néz a vi lág a töv iskoszorura most is. 

De m in t ha m a is a sir fölött i ngó cip-

rusok és mir tuszok szelid lombja i azt sut-

tognák : 

Fel fog t ámadn i , felkél ha lo t ta ibó l ! 

T isz t án azt sut togja a fűszá l , azt mor-

mog ja a csermely, azt ragyogja az ú jra 

cifénylő csillag. 

A sir ele gördített nehéz kő nem aka-

dá lyozhat ta meg a feltámadást és m in t a m a 

régmúl t dicső reggelen most is fény fog 

á radozn i az osz ló borura. 

A Szeretet erősebb a halá lná l , az Igaz-

ságot nem zárha t j a magába sir: feltámad-

nak , bármi ly mélyre temessék őket. 

Szenvedéseinknek is van határa, a sö-

tétségét v i lágossá fogja felváltani, — erre 

gondo l j unk , ebben b i z z unk , ha ismét meg-

kondu lnak a húsvét i harangok. 

Óvodánk jubi leuma. 

Kz évben ünnepli a kisdedóvó alapításá-
nak .",0 éves évfordulóját. 

Midőn e hir fülemet érte, Hetemnek sok 
kedves, nyájas, derült pillanata ujult, fel emlé-
ke/elemben: a boldog gyermekkor, melyre 
mindig szeretünk visszaemlékezni, elfelejteni 
soha. Gyermekéveimben még nem létezett kis-
dedóvó, de gyermekeim mind élvezték a kis-
dedóvónnk előnyeit. Ha gyermekeimet oda ki-
sértem, vagy pedig onnan haza vezettem, mind 
két nt sok élvezetet, leik" gyönyört szerzett. Mint 
a hegy forrásából bugyborékol folyton az üditő 
ital és felfrissíti petyhüdt testünket, épp ugy 
felvidította az élet küzdelmeiben sokszor gyötört 
lelkemet a sok kérdés, beszéd, mely gyermeke-
imnek tiszta kebléből fakadt. Mindig tudott 
kedves kérdésekot intézni, nyájasat elmondani, 
mindig tudott örülni, ha elmondhatta, mit tanult 
a kisdedóvóban, mit játszott kis pajtásaival. 
S örömünk a legnagyobb tokát akkor érte el, 
ha a kisdedóvóban készített kézimunkáját be-
mutathatta. Ugy-e igazat mondok ? — E kézi-
munkát ma is örzüm. 

Sokszor meg-megálltam a kisdedóvó előtt 

ligyelni, más gyermekek szintén sietnek-e az 
óvóba, hol a jó Melanie néni meleg szive várja. 
S jöttek a csöppségek pirosával, hármasával, 
kis csoport >kban a városnak minden részéből. 
Mily boldogság! Kizek még szeretik egymást : 
van bizalom egymáshoz; örülni tudnak egy 
darab cukron, az első csokor cseresznyének, a 
kis Jézuska még oly szerény a jándékának. 
O h boldog gyermekkor, uiily gyorsan múltál el 
üsszes bájaddal, varázsoddal! 

Majd betekintve a kisdedóvó múlt ját tar-^ 
talmazó jegyzőkönyvekbe láttam azon derék 
polgárainkat, kik ekkor tevékeny részt vettek e 
város közügyének intézésében, irányításában és 

•kiknek fáradozásának, buzgalmának köszönhet-
jük, hogy városunknak egyik legszebb helyén 
áll 50 év óta egy kultúrintézmény, a kisdedóvó, 
megelőzve ez alkotással sok nálunk gazdagabb 
várost. Ismét egyik bizonyítéka annak. I logv 
van érzékünk a kultúrához; városunk szellemi 
színvonalának emeléséhez ; városunknak fejlő-
déséhez, anélkül, hogy hivalkodóan kérkednénk. 
Mások, kik itt megfordulnak ós kissé körülnéz-
nek állítják ki rólunk e bizonyítványt, hogy 
egyéb törekvésünkkel kudarcot vallottunk, sem 
nem hibánk, sem nem mulasztásunk: egyestgye 
dül kárunk, melyet eltűrnünk kell. Ki oly sze-
rencsés, hogy minden sikerül életében V E rész-
beni kudarc azuubaiL ueui fog elcsüggeszteni, 
sem utódainkat el ne riassza o város érdeké-
ben teendő további önzetlen, hasznos munkál-
kodáslói-

Mi megtesszük kötelességünket e város 

iránt! 

S midőn a jegyzőkönyveknek áttekintését 
bevégeztem, önkéntelenül elmémbe tolult ama 
gondolat: gyermekeinkben, utódainkban lesz e 
azon becsvágy, e szép, fényes multu városnak 
közügyeit előmozdítani, a várost hűen, önzetlenül 
szolgálni ? Kgész bennsötn azt sugallja : igen. 
Mert példákat látnak szemeik, mit alkottak az 
öreg, az édes apák K példák kell, hogy ser-
kentsék á további munkálkodásra. Nem lehet meg-

T á r c a , 

Fel támadás . 

Feltámadás! Te isteni szent törvény! 

Melyet jóság, kegyelem alkotott 

Vigaszunkra; oh mely hiven betölté 

Midőn a Megváltó feltámadott. 

— Egy hatalmas, egy égi zengő szóra 

Sirját elhagyva — ujéletre kelt; 

Midőn eljött, midőn ütött az óra: 

A jövendölés, az irás betelt. 

Meghal, de nem maradhat lenn a sírba, 
Rajt a halál diadalt nem arat. 
Lefogja győzni — igy vala megírva — 
Ám de tovább a földön nem marad. 
De szent lelke itt lesz örökre vélünk, 
Ez vezérel, ha csüggedünk ez biztat; 
Megtanít rá, hogy kell a földön élnünk, 
És megmutatja menybe — az utat. 

Megmutatja, hol éltünk folytatása 
Fenségesebb, tisztább s örök leszen ; 
Hol nem borulhat ránk a bűnnek árnya 
S nem küzdünk — éltünk'féltve vészeken. 
Hol - ha mindent, mi e földhöz kötött 

Mit ez adott, a testet itt hagyánk, 
Ha leráztuk ezt a hitvány rögöt, port, 
Egy szebb, egy dicsőbb élet vár reánk. 

Üli Megváltó! Te égből küldött Jóság! 
Ki feláldoztad értünk életed, 
Általad tudtuk meg: mi a valóság. 
Érette áldás, hála üdv neked! 
Megmutattad s lelkünk azóta látja 
— És benne örök megnyugvást talál — 
Hogy nincsen a koporsónak fullánkja — 
S diadalt nem vesz rajtunk a halál. 

Tóthné-Munkácsy Eleonóra. 

volt, 

Húsvét. 

Heggel pedig asszonyok jövének a kopor-

sóhoz melyben az Urnák teste pihent, hozva 

magukkal drága keneteket, hogy szokásos mó-

don behintenék vele a holttestet. 

Ám. a koporsót üresen találták, de vala; 

ott két fényes öltözetű férfiú, kik igy szólának 

az asszonyokhoz: Miért keresitek ti a holtak 

között az élőt? Nincs itt az IJr, feltámadott! 

És az asszonyok nagy örömmel siettok 

a tanítványokhoz, meg vinni a l i irt : hogy az 

t ' r feltámadott. 

Hallva ezt a tanítványok, igy szóltak : 
Ha nincs ott, valóban feltámadott. 

Ks azon a napon — feledve a szokásos 
köszöntést, — esak igy szóltak egymáshoz a 
találkozók : 'Feltámadott ! Valóban feltámadott! 

Feltámadott az Ur, és a rákövetkező na-
pokon többször jelent meg az ő tanítványainak 
és híveinek körében, s mindenkor igy szólitá, 
illetve igy köszönté őket: Békesség nektek ! 
Béke veletek ! 

Ks eljövend most is a mi bűneinkért ki-

szenvedett, de halottaiból feltámadott Üdvözítő, 

és igy köszönt reánk : Békesség nektek ! Béko 

veletek ! 

Ks mi felelhetjük csüggedten: Urunk , 
eltávozott mitőlünk a békesség! A te soknyelvű 
néped ahelyett hogy szent törvényeidet — melyek 
az Atyához és Hozzád vezetők megtartaná, 
véres karddal ir törvényt és véres karddal pa-
rancsolja azt egymásra. 

Te mondád Urunk, hogy jaj a gonosz 
törvényhozóknak. Nekik tudniok kell az igaz-
ságot ós tudatlanságuk seinmikópp'sem lehet 
mentségük. 

írnak pedig törvényeket véres kardokkal, 

és vetnek gyűlölségnek magvát — bőfen, mely 

ha beérett, learattatják az ö hatalmuk alatt á l l ó 

néppel. 



állani, se ti szunyadni, hanem folyton dolgozni. 
Mag i a munka* az ólét; a megállás, a h alál. 
Mi, kik s/.inte s >kat dolgoztunk. fáradoztunk szii 
lőváro-unk érdekében, épen ezen oknál fogva 
sokat tap tsztaltuuk, sokat tanultunk, egy okos 
tanacsot adl) ttu'tk gyermnkeinkn 'k.. utódainknak. 
Soha semmi kínálkozó alkalmat e| ne mulasz-
t a n a k , és k zügvekben kövessek az önzetlen 
értelmes férfiakat. A nagyobb erkölcs és értelem 
van hivaUa a vezetésre S bízzunk egyesegvö-
dül a mi ei nkben. tehetségünkben. Se várjuk, 
hogy mások cselekedjenek értünk. Ha én nem 
teszek >/ülővárns n érdekében, hogy várhatom 
el j g san, hogy mások. kiknek nem áll oly 
ko/el e varos, tegyenek érte": 

Most pedig elmondom a 
kezesének történeiét. 

IStiS évi május hó án Ege Miklós pol-
gármester, C'heinel Kaimán, Turcsányi L.ijos, 
l ' l lman Sándor, Sehneider Ferdinánd, Kultsár 
Alajos, l a ró Babarey Antal, gróf Festetich Elek, 
Schey Fiilnp, Sándor, Karoly, Habest Lajos, 
báió Ebele, Wlasits. Bierbauer Mihály, Fábiá 
nits Ignác, Kuzma Samu, Schnellei Vilmos, 
Zanelli Karoly, Czeke Ji'zsef, és ezeken kivul 
városunk számosán magjelent értelmessége el-

fótéreu levő D d l vagy Mersits házat kívántai legnyugatibb részén, egy 

megszerezni; utóbb, mivel e tulajdonosok telküket t i™™! Mó Som votiuki 

el nein adták, a Kovács utcában levő Czeller 

Mérnyi, Hepner, vagy a Császár utcában a 

Kovács-féle házat. Az utolsó pillanatban azon-

j ban Bierbauer Mihály, Schiefer György, Tipka 

Antalnak mégis sikerül' a Mersits-féle házat I 

5000 forintért az egylet számára megszerezni, i 

szélső magyar erőd 

nyugat felé. Nem vetjük meg az idegen kulturát, 

eíső sorban a németet, sőt ápoljuk, de mégis 

magyarok akarunk maiadni , most inkább m in t 

valaha. A háború jobban igazolta létjogosultsá-

gunkat. mint akármiféle más argumentum. 

A háború után még nagyobb erőt kell ki-

fejtenünk, ha elénk be tűzött célt el akarjuk érni. 

A vétel érvényességére Bierbauer Mihály 22 Ma ugyan már felcsendül mindenütt a magyar 

drb. aranyat adott foglalóul (akkori idő szokása szó — egy soká ideg-nben ólt kőszegi szárma-
szerint a foglalót aranyban fizették) és kijelen 

telte még, hogy ha az egylet nem volna képes 

a vételárt megfizetni, ő azt kamat nélkül elő-

kisdedóvó kelet-
A válaszniány örömmel vette az urak 

fáradozásának eredményét tudomásul; nem ugy 

Schey Fülöp, ki Badenben kelt táviratában ki-

jelentette, hogy eredeti építési tervétől nem tér 

el. Schey Fülöpnek távirata megdöbbentette az 

egyletet. A legjobbat akarta, és irne! szándé 

kaval kudarcot vallott. Hízva az ügy igazságá-

ban, a tévesen informált Schev Fülöphöz ujabbi 

kérelemmel járultak, és Kiemelve a végleges 

helynek előnyeit, a temető utcában levő telek-

nek hátrányait, kérték javaslatuknak elfogadá-

isát. A választmánynak ezen elhatározása egyes-

határozta, hogy kisdtdóvót alapit. Az alapítás* egyedül Kge Miklósnak nem tetszett, ki lemon 

nnk hatalmas l kést adott lovag Schey Fülöp- 'dásával a személyére vonatkozó consequentiát j 

nek azon ajánlata, hegy H felállítandó kisded - 1 — : 11 " e '* 

óvónak 10 0 ( 0 forintot adományoz siatus knt-

vd i v t k l i i ) , azonknnl a temető utcában egy 
» 1 

zasu, különben nagyon tiszteletreméltó hölgy 

ismét visszaköltözött Bécsbe, mert itt tfilsok 

magyar szót hallott, — deákokat sem küldenek 

ide német szóra, de még mindig sok a teendő. 

Az értelmességhez, derék polgárainkhoz 

fordulunk tehát azon kérelemmel, támogassuk 

a kisdedóvót különösen azért is,' mivel circa 40 

gyermeket ingven vesz fel az egylet. Ezeknek 

a száma a hadi árvákkal még növekedni fog. 

Eszerint a támogatással nemcsak a magyar 

kultúrának teszünk hasznos szolgálatúit, hanem 

jótékonyságot is gyakorlunk. Utóbbi időben 

Waisbeeker dános gyarapította az egylet alap-

tökéjét J.000 kor. alapítvánnyal. Kövessék 

mások is példáját. 

Szívből üdvözöljük a kisdedóvót 50 éves 

jubileuma alkalmából. 

. — a. j . -
le is vonta, azonban a jobban informált 

Fülöp mégis csak beleegyezett, hogy a kisded-! Kellemes húsvéti ünnepeket kiván la-
ovu a mostam helyén épitessék fel. melynek p u n k e lő f i ze tő inek és o l v a só i n ak a l ap szer-

bázat - kertel de kikötötte, hogy az intézet költségeit szinte fedezte. A téglát és követ a kesz töséce és k i a d óh i v a t a l a 
királynénk nevére „Elisabethinum'-nak nevez-, város adta hozzá, mejy most is ellátja évi 6 öl I 
tessék cs ismerjé el őt lí-alapm nak. Az tűzifával. 

ajánlatot örömmel el fogad-

érdekében egyébb 
Mióta 

határoza-ja már említett férfiaKon kivül 

az intézet áll, érdemeket szerzett 
Dr. Waisbeeker 

Így ehendelték a taggyüjtést.. Antal, Zarka Sándor, ujabbi időben Róth Sándor' Eloleptetés Stúr Iván e. é. 

Első alapító tagjaiként jelentkeztek, laró Ba- az intézetnek J5 éven át volt gondnoka, Micha- I»r. Stúr L*ijos ügyvéd harmadik katonafia, ki 

H e l y - , h í r e k . 

é. önkéntes zászlós, 

egybegyűltek az 

tak és az intí'zet 

tokát hoztak. 

Első alapító taj 

barc\ Antal, Schey Sándor 1<H» fri., Schneller elis Izidor az egyletnek számos éven át való már huzamosb idő óta orosz fronton teljesít 

Vilmo> •">() frttal Azután a változatlan viszo-! jsgyzője, utóbb elnöke, varosunknak egyik leg- ( katonai szolgálatot, 1917 november elseji rang-

nyokra vaio tekintetből összeállították az uj tiszteletreméltóbb polgára Most az int >zet élén! sorozattal hadnaggyá léptetett elő. 

választmányt. Megválasztották elnököl ChernélIDr. Laurinfer .lános főorvos áll. Ki varosunk! Városi közgyűlés lett április 4. én. Három 
Kálmánt, tiszteletbeli elnöknek Schey Fülöpöt és polgárainak soraiból kiemelkedő választmány-; hónap óta egybegvült közgviilési tárgyak kerül-

Ege Miklóst, a választmány tagjaiként a kath., nak támogatása melleit érdemes elődjeinek ngk napirendre ko/tük a/ 1*)18 évi kolt-

\<i?L f!! t*\'!:!?U'i,. v 1 . ' , . ^ 6 o f e ^ j í i ^ - f . . l í ! d i i J ; l l o i . . . í 0 l ! m ^ ' , l v : ! : . . . i n i n , í 0 " b t : u ségvetés uj tárgyalása is, továbbá a legközelebb 

várható részleges tisztújítás kijelölő bizottságának 

megval is/.tása, a hercegi erdő- és rétcsere, ösz-

szefüggésben az uj vásártérrel, a kegyúri jogok 

Antal , Chernél Elek, Heider Viktor, Bierbauer 

Mihály, Czeke Józsi t. gióf Festetich Elek, Schey 

Sándor, Kuzma Samu, Mahortsich József, Gént-

hun Ignác, Fnbianits Ign: c, Torkos Ferenc, i kileg nevelni, veszélyektől megóvni, kártételek -

törekszik azoknak nyomdokába menni, és hogy 

az egylet az elébe tűzött célt: „képezett óvó 

vc/etese mellett a gyermekeket testileg és lel 

L'llman Sándor, Ebeling i'al, Tucentaller Lajos, 
Kosenbaum Karoly, Sclnefer György, Tipka 
Antal , Moszl Lajos, Pkchsmidt János sGiosz-
unui Antul urakat. A választmáuy első felada-
tának tekintette az alapszabályoknak kidolgo-

. közül a plébános választás jogának átruházása 
tisztaságra szoktatni ' hitközségre, háborús segélyek stb. 

embertársaik szereletenek | 

tői visszatartani, rendr 

az Isten, szülők és 

kiérdemlésére törekvőkké tenni és sikeres isko-! 

láztatásra előkészíteni". — elérni 

Sikeres iskolaztatasra előkészíteni ? Nézzü 
zasat, azután az intézet számára ideiglenes helyi- ezt közelebbről. 

bégnek megjelölését. L tóbbi nénn nehézségekbe; Bizonyos, hogy a 17-ik században itt még 
ütközött, mert nem tolultak alkalmas helyet, tis/.ta- magyar viliig volt. E mellett bizonyít, hogy 
Legalkalmasabbnak lalaltak Kiesuer J a nosnak j a városnak lakói tulnvonióan magvar családi 
be lvárosán levő emeleti házát, melynek három' „evet viseltek, mint Erdős, Árpád, Marthon 
szobáját, konyháját a hozzátartozókkal évi 100 
forintéit kibérelték. Majd liapos József „a kis-
dedóvo intézeteket Magyarországban terjesztő 
egjesület terjesztéjének, képezdéjének és pél 
dany alap növsldéjének igazgatója" 'ez volt 

hivatali címe) javaslatára Khéli Herminát óvó í bán 
_ , ,, , -., . ^ , . — azt is iga 

nőül alkalmaztak ev. 400 fr. hzetés. hkáa esi világban fokozatosan tért hódított 

V á r o s i k e p v i s a l o k e r t e k e z l e t e lesz husvét-

j hétfőn délelőtt 11 órakor a városházán. A pol-

gármester azért hívta egybe, hogy a legközelebb 

betöltésre kerülő tisztviselői állások ügyében 

tájékoztassa a képviselőket. Ez nagyon kívána-

tos is. Mar is észlelhető, hogy tájékozatlanság-

ból «redő teljesen eitérö vélemények alakul-

tak ki. i 
Az uj r o t f a l v i p l e b á n o v Rőtfalva plébáno-

sának herceg Eszterházy Miklós mint kegyúr 

Dr. Maitz Ede pörgöléni plébánost, kiváló föl-

I diliket mutatta be a megyéspüspöknek, minek 

Mindez átváltozások azon-1 folytan ezen stullumra már ki is nevezte és 

hogy a hajdani magyar Si pörgoléui plébániára történt a pályázat 
kiirasa, melynek szintén a herceg a kegyúrra. 

Balázs, Bálint, kádas, (Jazdagh, Héra, Csáki, 
Benők stü., egyes dűlőkben még most is magyar 
jelzése, mint Gubahegy, Lajtár, Tamás, do már 
K átvedlett ..kölbl "-é, Barát dülő Klausen-é, 
Nyúlom Juli-vé stb. 

, . . , , »•»«••• 'T'i i uuu iun i a nemet szó, fTf » rf 

"tellett. Az ujamat szerint khel i Hermina m e l y hódítás deák koromban érhette legnagyobb Őszinte tisztel 

maga a szehdseg huseg, kitartás es szorgalom, sikerét, midőn Zala és egyébb magyar ' var- kot és egy 

meiy szakismentéhez járul. I tobb Sopronba megvekböl a gvormekeket kőszegre küldötték — szomszédságb; keruit. 

Miután a kisdeitóvó megnyílt é> üdvosl 
mük- ilését megkezdette, az egyletnek nagy gond-
jai képezte az intézel számára végleges helyet 
szcie/.ni, mert a választmány a főaliipitó'által 
b lajaniott telket, bar építési tervet készít-
tetett mar el, — e célra félreeső helyéuel fog-

kőszegre küldötték 
német szóra. 

S most milyen a helyzet ? 
Amint előbb fokozatosan tért hódított a 

német >zo, oij fokozatosan szorul ismét vissza 
és helyet enged a magyarnak, a magyar 
kultúrának. Ez örvendetes eredményt köszön-

^ P heijuk íSKoiiiinkuak általában, a kisdedovonak 
ÍM. erte el alkalmasnak Az egylet a , különösen, mert ezen intézet a gyermekeket 

' már kisded korban hozzászoktatja a magyar 

szóhoz. A mindennapi megszokás uralja az 

• feltámadott Igazság, akiben hiszünk i e m b e r U S ° k ® m b e r ^ " z é r t , M P m h l i S , z n á í j a 

, , • . | a magyar szot, mivel nem szokta meg. I>e ha 
akiben Odvtaülni Óhajtank; aki m a r tíM korban bozzé szokik a magvar szo 

vagy fejede.meknek, bírája biraknak, | hoz, azon öntudatra ébred, magyar vagyok, 
magyar az én büszkeségem, amint gyermekeim 
addig-addig szavaltak, míg egyszer csak azt 
mondották: ha magyarok vagyunk, magyar 

I 

háborodott 

tórvénvhoí 

akiben l 

fejedelme 

te parancsold vissza a kardot hüvelyébe — m i n t 

egykor 1 'ót. rét — és parancsolj békét a meg-

s vérrel ázott f ildre. Értesd meg a 

K^aí, hogy aki a népet sanyargatja 

Téged S;»D\argat. Aki a népet bántja Hozzad 

engedetlen. 

jj feltámadott Igazság, hozzad a békét! 

A ho-szu Nagypéntekre jöjjön egy hosszabb — 

örök - .\ldott Húsvét! 

Tóthné-Munkácsy Eleonóra. 

családi nevet is akarunk. í m e ! a kisdedóvónak 
zajtalan, de annál bensőbb munkája . 

Midőn tehát a kisdedóvó gyermekeinket 
előkészíti, a magyarságnak, a magyar kultúrá-
nak is teáz hasznos és méltánylandó szolgála 
tol. anélkül, hogy akár eröszakot vagy akár 
más bántó eszközt alkalmazna. Mi pedig semmi 

, m á s t nem akarunk, mint a magyarságot a régi 
jogyiba ültetni. Magyar 
magyar világ legyen ismét 

tisztelettel k'»sz >utjük szeretett ! (Idill-

idéig volt káplánunkat a közeli 

ban es örömmel vettük annak a 
hírét, hogy uj fárájánuk hivei is nagyon meg-

örültek a tudós és kiváló szivjóságu lelkipász-

tor kinevezésének, kii ünnepélyesen fogadni 

készülnek. 

Vallásos estely a diakonissak javara . A 
helybeli ev. gyülekezet meghívására a szom-

bathelyi evang. vallásos estélyeknok műkedvelő 

társasága az ev. felső leányiskola dísztermében 

hétfőn vallásos estélyt rendezett. Az estén benső, 

közvetlen hangulat s művészi emelkedettség 

uralkodott. A szép számban megjelent közön-

ség mindvégig nagy figyelemmel kisérte a nemes 

vallásos hangulatot felkeltő és igaz műélveze-

tet nyújtó számokat. Nagy Ferenc szombathelyi 

s. lelkész megható imát mondott, Dr. Tirtsch 

(icrg 'ly katonai lelkész tanár nagyérdekü fel-

olvasást a békéről, Balikó Lajos lelkész néhány 

költeményt igen hatasosan szavalt, László Mik-

lósné, károlyi Sándorné, Hasenauerné, Egan 

Mici, Weitzer Irina, Nóvák Kamilu , Böske és 

Gizi, Fábián tíyuh tanár és ka tona József 

Szombathelyről gyönyörű zene és énekelőakasok-

kal arattak nagy tetszést, szintúgy a Hammer 

Gyula karnagy vezetése alatti leányiskolái kar-

énekek. A tetszésszerinti belépődíjakból 
volt itt régen, 400 korona folyt be és azóta is 51 koronát küt-

Magyarországnak dőltek e nemes célra. 



A f e l f ü g g e s z t e t t v á r o s i f ő j e g y z ő elleni l A v á r o s i t ü z i f a r a óriási túljegyzés törrtéu. 

fegyelmi eljárás, bámulatos gyorsasággal már a j Egyelőre csak kb. 3000 méter áll rendelkezésre, 

legfelsőbb fórumon, a belügyminisztériumban is I amiből legalább egy harmadrész mint deputátfa 

elintéztetett, — tehát josrerős. Mint előrelátható i levonandó. Előjegyzés 10,000 méterre történt, 

volt, jóváhagyták a hivatalvesztésre szóló fe- Tehát ötszörösen túljegyezték. Ami azt jelenti, 

gyei mi Ítéletet, melyet csak annnyiban változ-, hogy mindenkinek csak egy ötödrésze az elő-

tattak meg, hogy a felmerült vizsgálati költ- jegyzett mennyiségnek jut. Ez nem igen meg-

sédeket nem Gömbös Ernő, volt főjegyző, hanem nyugtató. I gy értesülünk azonban, hogy a 

a vármegye mint felügyelő hatóság, tartozik polgármester a hercegi erdőknek ez évi vágásá-

viselni. A főjegyzői áliás ezek folytán most már ból is törekszik egy nagyobb mennyiséget meg 

tényleg megüresedett. ; szerezni, a hencegi Pogány-erdőből is sikerült 

H a l á l e s e t . E hó 25.-én másfélévi hosszú n e k i valainolyeat a város hkóssaganak biztosi-

és kínos betegségség után jobb létre szenderült U m ' a m l a helyzetet nénnl-g enyhiti Feltehető, 

Ozv Eywek Károlyné szül. Kehrn Mária életének 

t'»4. évében, Kehrn Sándor néhai városi kéinény-

seprőmester leánya Halálát gyászolja Két leá 

nya : Erzsébet, férj. Fellinyer Károlyné, Karo-

lina, valamint 5 unokája. Temetése szerdán volt 

nagyszámú közönség részvéte mellett. 

A turista es szepitó egylet április hó 7.-én 
délelőtt V j l- órakor tartja ez évi közgyűlését 

a v iroshaza termében Az évi jelentések, a folyó 

ev költségvetése és két válaszmányi tagsági 

hely betöltése van napirenden. 

Adomány az Ohazi emlektoronyra Pottyondy 
Béla -zoinbathelyi kir. közjegyző, ki igen lelkes 

turista és gyakori látogatója városunknak. 200 

kor. adományt küldött az Oházi ezredéves eui-

Jektorony újraépítési alap javára és a polgár 

mesterhez intézett levelében ama reményének 

ad kifejezést, hogy a háború után ugy a vár-

megyének mint az országnak a természeti szép-

ségek iránt érzékkel biró turistabarátok lehetővé 

fogják tenni a rombadölt szép emléknek újraépí-

tését. A polgármester megköszönte a szíves 

jó indulatú sorokat és a/, adományt és biztosí-

totta arról, hogy a< emlékművek 

iránt a város megfelelő időben ug 

akarattal fog eljárni, mint a mi l lennium idején, 

mikor azt annak emlékére megteremtette. 

A d o m á n y . Plechl István vendéglős katona 

szolgálata aluli felmentése alkalmából 100 koro 

nát adományozott a városi hadi rokkantak 

segélyalapja javára. 

A s ö r g y á r i r . t . milliós ui vállalatta való 

átalakítása ellen, mint annak idején koznliuk, 

a közgyűlésen konkurrensül fellépett soproni 

gyár érdekeltjei pert indítottak. Mint felperesek 

Aleszer Gyula a soproni gyár szombathelyi 

ügynöke, Seybold Karolina és ozv. Kaner Sán-

dorné szerepelnek. Csütörtökön tárgyalta a szom-

bathelyi kir. törvényszék a közgyűlési határo-

zatok megsemmisítésére irányuló kereketeket, 

melyeket a kir. törvényszék mint alaptalanokat s ^ e k 

elutasított. Minthogy a soproni sörgyár értbe 

tőén arra törekszik, hogy a kőszegi sörgyár 

nagystylu üzemének m-gkezdhetését minél to-

vább akadályozza és ezen"idő alatt sajat gyárt-

mányának biztosítson talajt, igen valószínű, 

hogy az elutasító ítéletet megfelebbczni fogja. 

Csak arra vagyunk kíváncsiak, h<wy a rés/.ve 

nyeseknek ezáltal okozott karért felelőségre von 

ható-e azon néhány részvényes, k i k igy mes-

terkélten szembeszalianak több ezer részvényes 

érdekével w — 

hogy figyelemmel lesznek .ez évben azokra a 

lakósokra, kikről köztudott, hogy máshol tnzelő 

anyagot beszerezni képtelenek és a nagy lakás-

sal biróknát sein fogják az összes szobák fűt-

hetőségét számításba venni, hogy a kisemberek-

nek annál több maradjon. Figyelembe veendő-

nek tartjuk még azokat is, kikről köztudott, 

hogy szénnel f ü t e n ^ s ilyet szerezni is tudnak 

Persze, ha a város is szerezhetne szenet, az 

még jobban biztosítaná a jövőre szükséges liizelő 

anyagot. Ha elegendő favágó erdei munkást 

kaphatna a város, módjában lenne a Hámor 

mögötti városi erdőrészből is fát termelni, honnét 

a leszállítás könyebben eszközölhető. Nagyon 

örvendetes az is, hogy a városi erdei favágasok 

legnagyobb része a Klauzenben es alsó erdőben 

történnek, melyek ez évben is kivételesen, a le 

szállítás megkönnyítése végett, jelöltettek ki 

ez évre. 

K e r t e l a d a * . A néhai Martinkovits Mály s 

tulajdonát képezett gyöngyösparti majd egv 

holdas kertet, a Müller fűrésztelep mellett, mely-

nek vételara vagy 15 évvel ezelőtt 3(XHJ kor. 

újratelepítése! V ü ' t ' a z örökösöktől megvette Tompeck István 

jy a no ív e r ő a ! 1 7 ' 0 0 0 koronáért. 

Az elö s e r t e s a r a n a n ujabb maxunalesa 

A hivatalos lap vasárnapi szama közli a kor-

i! many rendeletét, amelyben a negyven ki.ogramtn-

i nál nehezebb, de legfeljebb ötven kilogramm1 

sulyu elö sertéseknek a hizlaló, vagy az állat-

tartó részére történő eladásnál követelhető, vagy ! 

T a v a s z e b r e d e s e t hiába köszöntöttük a 
kalendáriom szerint pontosan beállott időben, 

e héten hirtelen újra télies hidegre állt az idő, 

a barométer zérón alul G fokot jelzett s ínég 

a Gyöngyös pirtszélei is jégréteget mutattak. 

Gazdáink szerint e fagy sok kárt tett a m á r 
virágzásnak indult barack és körtefákban. 

L e l e p l e z e t t e l r e j t e t t e l e l m i e k . Bizalmas fel-

jelentés folytán házkutatást tartott a rendőrség 

Treiber Antal fakereskedő házában, pajtáiban 

és faraktár helyein, hol nagymennyiségű gabo-

nát, lisztet, korpát, cukrot, dohányt és egyebe-

ket találtak, melyet lefoglaltak, 1'gyauez alka-

lommal nemezcsizmákat, hajtoszijakat és lalp-

bőröket is találtak nála. melyekről kiderült, hogy 

Eisner testvérek gyárából lopottak. A nyomo-

zási Huno r községben is folytatt ik, de Treiber 

azt megelőzte s igy ott már nem találtak sem-

mit. De megtudtak, hogy a cukrot és dohányt 

ottani szatócsüzletéből hozta be, miáltal az ot-

tani lakosságot megrövidítette. Telhetetlenségét 

még az/, tl is tetézte, hogy a hatósági ellátásból 

szerezhető élelmieket bejelentése alapján itt is 

és Hámorban is, tehát kétszeres adagban adatta 

ki mag inak és hozzátartozóinak. A h i t óság 

megindította ellene a büntető eljárást. 

E r d e i tü^et észlelt a Klauzen erdő széljén 

a nyomozó útról hazatérő rendőrkapitány, ren-

dőrtiszt és ket rendői; A letarolt ölfa melletti 

hulladék égett és az ott feküdt olfa hasábjai is 

mar tüzet fogtak. Közbelépésükkel sikerült a 

tüzet elfojtani. Valószínűleg arra járt munkások 

vagy katonák eldobott szivarvégétől vagy gyuj-

eredt. 

árat élősúlyban kilo-

ötven fillérben állapi-

, fizethető legmagasabb 
grammonként 7 kon na 
totta meg. 

A nyári i d ő s z á m í t á s ez évben is életbe lép. 

: Még pedig április 15.-én éjjel, vagyis 10. áu 

hajnali 2 órakor, amikor is az órákat 3 órára 

igazítják előre. Szeptember 15 ón éjjel, vagyis 

10.-án hajnali 3 órakor ismét visszaigazitják 

egy órával. Ezzel k a c s a i b a n a nyilvános helyi 

gek zarórája is változni fog. A vendéglők 

zárórája továbbra ic 11 órakor lesz, a kávéhá 

zak azonban egy órával későbben, vagyis 12 

orakor. 

Az a s z f a l t u t a k n a k os j a n i d n a k fentartására 

vonatkozó pausalszerzodes ez évben jar le. 

Minthogy a vállalat a/, eddigi Összegnek mintegy 

tízszeresét követeti, ami évi 25—30,000 kor. 

kiadást igényelne, a polgármester a házi keze-

lés iránt tesz előterjesztést a közgyűlésnek. 

H s l a l o s v a s ú t i b a l e s e t . Kedden délelőtt 

8 3 - a s l i a d i a l b u m készül. A hadügyminisz-

térium egy rendelete értelmében a cs. és kir. 

83. gyalogezred . . H u l i a b u m " cint ailatt egy 

nagyarányú emlékkönyvet fog kiadni írásban és 

képben. Ennek a hadi emlékműnek tiszta nye-

reségét ezredünk elesett bajtársai özvegyeinek 

és árváinak javára fogjuk fordítani. Az emlékmű 

teljessége érdekében az ezred összes hozzátar-

tozóit és barátait meghívjuk szíves közremű-

ködésre és felkérjük őket, hogy a hadi album 

szamára saját készitményű harctéri felvételeket, 

csoportképeket, esesettek, eltűntek, kitüntettek 

és fogságba jutottak fényképeit, továbbá rajzo-

kat, irodalmi közleményeket, katonadalokat, 

harctéri anekdotákat, valamint saját élményeiket 

beküldeni szíveskedjenek. A hadialbum célja az 

ezred szerepét a vi lágháborúban és különösen 

egyesek teljesítményeit a nagy nyilvánosság 

tudomására hozni és ezáltal az ezred hősi tetteit 

a jelen és az utókor számára összefoglaló és 

áttekinthető formában megörökíteni. Fényképé-

két, képeket és skizzeket kérjük cimtnel ellátni, 

hogy azokat később visszakiildbessuk. Az osz-

szes küldeményeket kérjük a következő címre 

küldeni : An das Kornmando des Ersalz-Batal-

lions des luft. Hegts. Nr 83 Sehriftleitung des 

Kriegsalbum8. Wien, X X . Bezirk, Wasnerg 33. 

Az E l e k t r o - B i o s k o p mai műsora : A gólya-

kalifa. Dráma 5 felvonásban. Húsvéthétfőn : 

Az élet királya. Dráma 5 felvonásban. 

A h a d i s e g e l y e k k i f i z e t e s e a városhazán áp- végzetes szerencsétlenség történt a szombathely ' , 

rilis hó 3.-án veszi kezdetét a kifüggesztett 

sorrend szerint. v 

N é p s z á m l á l á s t rendelt ej a kormány, melyet 

április 10. és 20-ika közötti időben fognak az 

egész országban végrehajtani A közellátás 

erdekében pontos adatok birtokába akar lenni 

a lakossag száma és az al latál lmany felöl. 

A h a d i s e g e l y e k f e l e m e l t j á r u l é k é i t a polgár-

mester mar jövő héten fizetetli ki a pénztár által. 

A novemberig visszamenőleg megjáró magasabb 

segélyösszegek mintegy 200,000 koronát tesz 

nek ki. 

A g a z d a s a g i b z o t t s a g és a városi tanács 

együttes ülést tartott csütörtökön és letárgyalta 

«/. 1918. évi költségvetésnek módosított terve 

zetét. Dacára a n n a k , hogy az észlelt 10,000 kor. 

összeadási hiba és sok uj kiadási tétel kWült 

az uj javaslatba, a pótadó változatlanul 71%|ban 

állapíttatott meg, amit az azóta beállott maga-

sabb adóalap tett lehetővé. 

Ö r ö k s e g o s z t o s z k o d a s . Két testvér az örök-

i g felosztása végett tanácskozott. A hagyaték 

iiz ősi lakóház és egy szép paripa. Azt mondja 

az öregebb: legyen tied a ház, mert nekem 

úgyis van, én megtartom a lovat. — Ohó, 

mondja a fiatalabb, ez nem igazságos. Fizess ki 

nekem ínég 10<>0 koronát, mert a ház értéke 

4000 kor., de a ló-é 5000 k o r . — I l y e n fura 

helyzetet teremt a nagy értékváltozás! — 

pályaudvaron. Palkó Sándor 20 éves helybei1 j 

napszamos, ezelőtt 15 nappal a szombathelyi 

máv. műhelyben nyert alkalmazást, mint kise 

gitő fékező. Tegnap délelőtt a kocsieloszláshoz 

rendelték ki, ahol az lett volna a dolga, hogy 

a műhely előtt egy tehervonat utolsó kocsiját Kraxner Ferenc tizodes—Tompek Mária, 

leakassza. Amin t a sínek között járt és a két 

kocsi közé ugrott, bakancsának sarka a szom-

szédos sínpár beletorkolló sinei közé került. A 

szerencsétlen ember már nem tudta kiszabadi-1 

tani a lábát és a feléje közeledő kocsi kerekei 

jobb lábán és hasán mentek keresztül, ugy hogy 

szörnyethalt. 

Orosz m u n k á s f o g l y a i n k a t gyűjtötte egybe 

a polgármester a városi majorba, a rendes vá-

sárnál)! raportra. Ez alkalommal a tolmács ut- | Möschl Je romos-Lepo ld G ize l l a : Jeromos, 

ján magyarázta meg nekik, de meglátszott, hogy • Kelemen Fer. gyári m.—Wehofer Lujza : Ai 

sokan az ő szava nyomán is megértik, hogy az 

ukrajnaiak még nem mehetnek haza, amint hir 

detve volt, inert egyelőre csak az internáltakra 

szólt és nem a katona foglyokra. Majdnem egy-

behangzó morajként futott vígig soraikon az 

e feletti — közömbösség. Egyikük az ő tört 

magyarságával még külön is kifejezte, hogy: 

nem baj, nem akarni hazamenni, jó itt, jobb 

mint orosz; ha tesz i g a z i béke, akkor haza-

menni, most orosz nincs igazi béke. Ezt is álta 

lános helyeslő moraj követte. — A mi fiaink 

ott Oroszországban aligha gondolkodnak igy. — 

Állami anyakönyvi kivonat. 
Február hóban. 

H á z a s s á g o k : 

Schlapfer Károly péktn.—Horváth Maria, 

Hadi János kocsis -Sehranz Karol ina, 

Dr. Hechinger Ede v. tanácsnok—Gratzl Mária 

S z ü l e t é s e k : 

Horvát István vas. munkás —Fersli Róza : Anna , 

Mayer István őrmester—Schreiner Teréz : Teréz, 

Palkó Erzse: István, 

Lakner János kömives—Papst Teréz : Mária, 

ujza : Anna , 

L íd ia : Jenő . Schatzl Sándor—Molnár 

H,a I a I o z á,s o k : 

Hammer Jánosné Art Hóza, 45 é., gerinclob, 

W i t zman Antalné Cerer M , 40 é.. tüdőgümokor, 

Mischinger János, 85 é., alaf.is, aggkór, 

Kurz Satuunó Glatz E , cipész neje, 74 é., aggkór, 

Csánits K.-né Ostermann M. özv., 77 é., aggkór, 

Kelemen Ferencné Karner Lujza, 28 é., lüdővész, 

Lóránth Antal nyug. plébános, 75 é , aggkór, 

Plank Sámuelné Hofer A., 73 é., aggkór, 

Luwensohn Salamon, menekült , 73 é., tüdőlob. 



Hirek a háborúról . 

Kozpont i csapa tok harca Korn i lov c s a p a t a i v a l , j a leggyorsabban elmu 

A német magyar-osztrák csapatok egészen Je ! eredeti törvényesen ' i 

katerinoszlavig nyomultak előre. A csapatok. Skaboform — barna 
heves harcban állanak Kornilov A l u v " " " ' " 

a foglyok száma már 70.tRin. A legutóbbi hiruk 
szerint a németek már i'ó kilométerre közelítet-
ték meg l'árist. 

O s t r o m á l l a p o t P a r i s b a n Páris élére katonai 
uiyzót állítottak, aki gyülekezeti tilalmat 

bocsátott ki. Ezzel elrendelte Párisba a szigorú 
ostromállapotot. 

Romania átengedi Dobrudzsát Bulgarianak. 
Románia hozzájárult Ausztria-Magyarorszag ha 
tarkiigazitási kötelékeihez és lemondott Hulgá 
ria javára a Dobrudzsáról beleértve konstanza 
városát is. A békekötés már a legközelebbi na 

V i á e k i h i r e k . , 
A gyongyos. ipat i grófi b i r tok parcellázása 

be van fejezve Akiknek utóbb a magas ár nem 
tetszett, azokat egyszerűen törölték és helyettük 
nyomban akadt más vevő. 

A l t i s z t a e p z o i sko lá t szándékoznak Sopron-
1 in felállítani a pozsonyi hadtestparancsnokság 
terile're. Eddig Pozsonyban volt. 

Ü v e g g y á r á t szándékozik Sopronban letesi-
teni egy ott katonai szolgálatot teljesítő cseh 
üveggyáros és ez érdeinden megkezdte tárgya-
lásait a várossal. 

H a l a i r a v e r t f o g o l y o r Tömördön múlt 
vasárnap a vendéglőben összetalálkozott Koprál 
János incédi fogolyőr Jugovits József f<">ldmives 
és Ambrits Mátyás szabadságos katona tömördi 
lakosokkal A katona és a fogolyőr valamin 
összeszólalkoztak. A földmives a katona pártjá-
ra állott és egyesült erővel lurv összeverték a 
velük szembeszálló fogolyőrt, hogy azt kocsin 
kellett hazaszállítani. A szerencsétlen ember 
sérüléseibe kedden délután belehalt. Az ügyben 
a nyomozást a kőszegi csendőrörs vezeti. 

A donto harcok a nyugati fronton immár 
megkezdődtek. A békét áhítozó világ Teszült j i o r n r 

érdeklődéssel várja a harctéri liircket. Van-e, 
lehet e intelligens ember, aki ily időben nem 
olvas újságot? Azért figyelmeztetjük a tisztelt 
olvasóközönséget, hogy a Pes t i H í r lap uj előfi-
zetést nyit 4(1 ik évfolyamának második negye-
dére (április—junius.) A Pesti llirlap a magyar 
olvasóközönség kedvenc lapja, mert kormányok-
kal és pártokkal szemben mindig megőrizte füg- , . . 
getlenségét és politikája évtizedeken át szabad-'P o k U a n v a r l i a t 0 -
elvű, demokratikus és nemzeti irányú volt.) Mo2sarayyu:nk megrémítettek az olaszokat 
Melegen ajánlhatjuk magunk részéről is a Pesti Milanói hírek szerint ijesztő benyomást keltet-
Hirlapot t olvasóink figyelmébe A Pesti Hir-tek az olasz front.»n az uj osztrák magyar mo-
lap előfizetési ara negyedévre ltf korona, egv zsárágyuk megjelenésükkel. A mozsárágyúk 
hóra 4 korona ÖU fillér. Az előfizetési ösazegetjóriási méretűek és rendkívül nagv távolsagra a. 
legcélszerűbb postautalványon a kiadóhivatal, legnagyobb biztonsággal lőnek. 

nmére küldeni. (Budapest, V., Vilmos császár-1 válságos a helyzet az angol vonalon. A Cor \ 

riere dolla Sera irja: A Soinme menti hátrálás 
következtében az angol csapatok elvesztették 
önuralmukat. A helyzet e vonalon válságos. 
Csupán az angol tartalék beavatkozásától remél 

• nek valamelyes változást. 

Tartaiekhddsereg Paris vedeimere. Páris 
védelmével egy nagy francia tartalék hadsere-

unnepi sza-! £ e t >«H8« amely az egyik legkiválóbb 

i egyed tábornok parancsnoksága alatt áll. A lakosság 
megnyugtatására szánt közlemények ellenére is 
nagy tömegek hagyjak.fl Parist. 

Intezkedesek Callais vedeimere. Az antant 
nagyarányú intézkedéseket tett Callais védel-
lilére. Anglia nagyszámú nehéz tüzérségi utege-
ket helvezett el ezen a vonalon. 

Viszketegséget, sömört , rüht 
*J[tja a dr. Flesch-féle 

zsír. « 

csapataival. A központ, hatalmak csapatainak j Nincs szaga. Nem piszkit. Mindig eredeti pecsé-

a célja Novocserkszk elfoglalása, miután ez a. tes dr. Flesch-félét kérjünk. Probatégély 2 30 K. 

forradalom föfészke 

A n e m e t e k o f f e n z i v a j a . melyet műit hét 
elején nagy felkészültséggel megkezdettek sj 
melyben az osztrák-magyar tüzérség is részt 
vesz, a világháború leghatalmasabb csatájává 
fejlődött. Három i»tp alatt visszahódították az 
angolok és franciák által múlt évben oly nehe-
zen elvett területeket, sut még annál többet és: 
a német csapatok bámulatos gyorsasággal uldö-' 
zik a megvert visszavonuló ellenséget, mikoz-; 
ben 120 kilométer távolságból egy teljesen is-: # 

meretlen csodaágyuból Párist bombázzák. Óriási a j á n l k o z i k l l á z a k b a V a S a l í l Í . 
mennyiségű ágvut, hadiszaag zsákmányoltak és n , _ J A , A A 1 A 

x " 

nagy tégely 4 K. családi adag l l K. 

Kapható a helybeli gyógyszertárakban vagy 

direkt a készítőnél rendelhető : Dr. F lesch E. 

„Korona" gyógyszer tára Györ . 

Vétetnél a „SKABOFORM" védjegyre ügye l j ünk ! 

Gyakorolt uri-ing és gallér 

C í m : Intézet-utca 14. sz. 

ut 78) 
A beke es a h a b o r u eseményei, a inai moz-

galmas idők szenzációi és mindaz, ami ellensé-
geink táborából bennünket érdekel, mind pom-
pás mély nyomású fényképekben vonulunk lel 
Az Érdekes Újság ban Hz a képes lap ma ver-, 
seny kivul áll a magyar illusztrált lapok >uiá | 
ban. Szépirodalmi rovatában a legjobb magyar 
irodalmat hozza, kedvezményei és 
mai páratlanok. Aki április 1 tői egy 
évre előfizet 7 korona SO fillérért, ingyen kapja 
meg a húsvéti és pünkösdi ünnepi számokat 
összes mellékleteivel. 

ü e t i k r ó n i k a . 

i 

Teljes 

Baromfi udvarok berendezese 
minden nagyságban. 

Keltető gépek 
kisgazdák és nagybirtokosok részére. 

Csontörlő gépek 
mindennemű takarmány, őrléséhez kézi és 

erőhajtásra legolcsóbban beszerezhető a 

JMickerl és társa r t.-nál. 
Kizárólagos vállalat szakszerű baromfi és 

apróállat tenyésztő telepek berendezésére. 

Budapest 60 sz. Y. Vilmos császár ut 52. 

Kérje azonnal a fi(). számú árjegyzéket. 

Az Osztrak-Magyar Bmk pénztárjegyei. A|» 
rilis 2 tői kezdve a Bank pénztárjegyeket bocsát 
ki 5000, 10ÜUU és 100000 korona kerek össze-
gekről, három, illetve hat hónapos lejárattal o 
és fél illetőleg 4 százalékos kamatozással Vas-
varmegye területére a Bank szombathelyi fiók-
intézete bocsátja ki ezen jegyeket és pedig ugy 
ugy. hogy a kibocsátás alkalmával a kamatokat 
előre megtéríti és a lejárat napján a teljes név-
értéket fi/.eti vissza 

A jovo evi t e r m e s e losz tasa Okulva a ta-
valyi tapasztalatokon, a kormány az idén még 
jóval az aratás megkezdése előtt ki akarja adni 
rendeleteit és már most tájékozódik az összes 
érdekeltségek óhajáról és véleményéről. Döntés 
még nem történt és még nincs elhatározva, 
hogy a különböző tervezetek közül melyiket 
fogja a kormány végrehajtani. Csak az bizo-
nyos. hogy a tavalyi módszert többé nem alkal-
mazzák és a szükséges mennyiség biztosítása 
nem utólagos rekviziciók segítségével, hanem a 
cséples előtt történt lefoglalással fog megtör-
ténni 

A belpol i t ikai he lyzst tisztázása az ünnepek 
után újra előtérbe kerül. í nnepek után újra 
ülésezik a képviselőház és a;; adőjavaslatokkal 
egy időben, felváltva délelőtt és délután, meg 
kezdik a választóreform részletes tárgyalását is. 
Yázsonyi miniszter királyi kihallgatásának 
eredményéről biztosat nem tudtak meg, — bi-
zonytalan tehát, nnképen áll a helyzet Tisza 
és híveinek azon kifogásaival s z e m b e n , hogy a 
magyarság erdekei nem eléggé biztosittottak. 
Andrássy és hívei ellenzik a békés megegye-
ző t , dacara annas, hogy ezek is veszélyesnek 
látják a túlzott jogkiterjesztést, de ők házfel 
oszlást, uj választásokat akarnak, mert Tiszát 
és a munka pártot most tartják biztosan meg 
buktathatónak 

Kovács-szén, 
i t c l é s z ; é s c e a a n . e m . t 

kapható bármilyen mennyisegben 

Franki Lajosnál 

Kőszegen. 

számára, jól 

Szombathelyi Jakarckpénztár 

J^cszvénytársaság 

kőszegi fiókja, 
K ő s z e g , i r á l y - u t tt. s z á m . 

Strdfez szálloda mellett. 
Elfogad: b e l e t e k c l jelenleg nettó 3 ' , " , r o s kania-

tozással betéti könyvecskére és folyo 
z -zamlant A kamatozas < betétel követő nupon kezdődik 
J betet kifi/etcseket felmondás nclkt.il eszközöl 
; Leszámítol: -r3 u l a , r a s u s u * l e t i es maganvan 
J — — tókat mindenkor a legelőnyösebbel-

|| Folyósít: r e n d M «s törlesztése* jelzálogkölcsönöket 
; földbirtokokra és városi házakra ; maga-

sabb kamatú kölcsönöket a lacsonyabb kamatú 
gondozva, kitűnő állapotban, , Kölcsönökké változtat (convertál). 

Értékpapírokat: " a p l « r»° lyamo" v e s z e l elad 
— tőzsdei megbizatasokat ellogad 

Szelvényeket: költségmentesen b e v á l t , szelvény-iveket a szelvényutalvány (talon) 
alapjan díjmentesen beszerez 

Átutalásokat, lefizetéseket eszközöl a világ bár-
— mely piacan teljesen díjmentesen 

Értékpapírokra: ttllami- magán papírokra 
előleget ad 

Sorsolás alá eső értékpapírokat árfolyam vesz -
— — — — — — — . — tesseg ellen biztosit 

Értékpapírokat értekeket őrzésre es keze-
— — — — — lésre átvesz. 

K s v l ó ^ x o r ^ y j u i i . 

hintó 

valamint egy uri nyereg (l'ritsch) különféle 

kifogástalan Szijjazattal egyetemben jutányos1 

áron eladó. 

Hol ? Megmondja e lan szerkesztősége. 

r 
továbbá teavajat és fözővajat vásárol 

minden mennyiségben Lédner csemege keres-

kedő, Budapest, József-utca 9. sz. Kérek 

ajánlatot. 

^ m* 

bármilyen nagy mennyiségben gyors 
leszállítás mellett ajánl 

Bergstein Pál 
tüzelőanyag és terménynagykereskedö 

Szombathely. 

Tekintettel, hogy hazank legnagyobb pénzintézetével a 
Pesti Hazai Első Takarékpénztár Egyesülettel szoros össze-
köttetésben all, mindenféle takarékpénztári és banküzlet i 

megbízást a legelőn) ösebben bír lebonyolitani. 
Mint az Első Magyar Altalanos biztosító társaság ügynök-
sége mindenfele biztosítást ellogad és felvilágosítással kész-

s ggel szolgai. 

Központ: szombatlielyi (regi) Takarékpénztár I 
i Szombathely. A laku l t : 1867-ben. 

Alaptőke 1,600.000 kor. Tartahikok: 400.000 ko i . 

Takarékbetétek 24 mi l l ió koronán felül. 

Saját tőkéi 2.700.000 koronx. 

Nyomatott Konai Frigyes nyomdájában Kőszegen. 


	Kőszeg, 1918. március hó 31-én
	38. évfolyam 13. szám
	Felelős szerkesztő és kiadó: RÓNAI FRIGYES
	Húsvéti harangszó
	Tárca
	Feltámadás
	Versek
	Tóthné-Munkácsy Eleonóra
	Húsvét
	Tóthné-Munkácsy Eleonóra
	Óvodánk jubileuma
	— a. j.
	Helyi hírek
	Városi közgyűlés
	Városi képviselők értekezlete
	Haláleset
	Adomány az Óházi emléktoronyra
	Orosz munkás foglyainkat gyűjtötte egybe...
	Erdei tüzet észlelt...
	Állami anyakönyvi kivonat február hóban
	Házasságok
	Születések
	Halálozások
	Vidéki hírek
	Heti krónika
	Hírek a háborúról

